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1. &9?< < ;484K< GK95AB= 8<EJ<C?<AO  
&9?P <;GK9A<S 8<EJ<C?<AO ;4>?RK49FES 6 B59EC9K9A<< EFG89AFB6 

54;B6O@< CD4>F<K9E><@< ;A4A<S@< 6 B5?4EF< S;O>B6B= EF<?<EF<>< A4 D4;AOI 
GDB6ASI 4A7?<=E>B7B S;O>4. 

�484K4@< BE6B9A<S GK95AB= 8<EJ<C?<AO S6?S9FES:  
− D4E>DOF<9 CD<DB8O EF<?<EF<K9E><I >BAJ9CFB6 < CD98BEF46?9A<9 

EFG89AF4@ ;A4A<= B E<EF9@9 4A4?<;4 ?<A76<EF<K9E><I S6?9A<=, A4=89AAOI 6 
4A7?BS;OKAOI F9>EF4I D4;AOI :4ADB6; 

− B6?489A<9 A46O>4@< EF<?<EF<K9E>B7B 4A4?<;4 F9>EF4 A4 BEAB69 
<@9RM<IES < CD<ASFOI 6 EF<?<EF<>9 @9FB8B6; 

− HBD@<DB64A<9 CD4>F<K9E><I A46O>B6 A4IB:89A<S < GEFD4A9A<S 
D9K96OI BL<5B> < >B@@GA<>4F<6AOI CB@9I, B6?489A<9 D4;AO@< ECBEB54@< 
EF<?<EF<K9E>B7B EB69DL9AEF6B64A<S F9>EFB6 BCD989?ёAAB= :4ADB6B-EF<?96B= 
CD<A48?9:ABEF<. 

2.  9EFB 8<EJ<C?<AO 6 EFDG>FGD9 "#"#  
�<EJ<C?<A4 «CF<?<EF<>4 4A7?<=E>B7B S;O>4» 6IB8<F 6 54;B6GR 

(B5S;4F9?PAGR) K4EFP 8<EJ<C?<A CB87BFB6>< EFG89AFB6.  
!9B5IB8<@O@< GE?B6<S@< 8?S BE6B9A<S 8<EJ<C?<AO S6?SRFES 7=а=8я 

у<е=8я, =авык8, EHBD@<DB64AAO9 6 CDBJ9EE9 <;GK9A<S F4><I 8<EJ<C?<A, >4>: 
«#D4>F<K9E><= >GDE 4A7?<=E>B7B S;O>4», «"EAB6O C9D96B8B6989A<S», 

«�9>E<>B?B7<S 4A7?<=E>B7B S;O>4».  

%B89D:4A<9 8<EJ<C?<AO S6?S9FES ?B7<K9E><@ CDB8B?:9A<9@ 
EB89D:4A<S 8<EJ<C?<A «"EAB6O IG8B:9EF69AAB7B C9D96B84», «�<F9D4FGD4 
4A7?BS;OKAOI EFD4A» < E?G:<F BEAB6B= 8?S BE6B9A<S 8<EJ<C?<A 64D<4F<6AB= 
K4EF< CDBH9EE<BA4?PAB7B J<>?4. 

 

3. #9D9K9AP C?4A<DG9@OI D9;G?PF4FB6 B5GK9A<S CB 8<EJ<C?<A9 
(@B8G?R), EBBFA9E9AAOI E <A8<>4FBD4@< 8BEF<:9A<S >B@C9F9AJ<= 

�B8 CB (�"% �" �A8<>4FBD 8BEF<:9A<S 
$9;G?PF4FO B5GK9A<S CB 

8<EJ<C?<A9 
#DBH9EE<BA4?PAO9 

#�-1 %CBEB5ABEFPR 
CD<@9ASFP C9D96B8K9E><9 
FD4AEHBD@4J<< 8?S 
8BEF<:9A<S A9B5IB8<@B7B 
GDB6AS Q>6<64?9AFABEF< < 
D9CD9;9AF4F<6ABEF< CD< 
6OCB?A9A<< 6E9I 6<8B6 
C9D96B84 

#�-1.1. �ECB?P;G9F 6<8O, 
CD<9@O < F9IAB?B7<< 
C9D96B84 E GK9FB@ I4D4>F9D4 
C9D96B8<@B7B F9>EF4 < 
GE?B6<= C9D96B84 8?S 
8BEF<:9A<S 489>64FABEF< < 
Q>6<64?9AFABEF< C9D96B84. 
#�-1.2.  "CD989?S9F 
EFD4F97<R < ECBEB5O 
C9D96B84 6 ;46<E<@BEF< BF 
CBEF46?9AAB= ;484K<, EF<?S 
< :4AD4 CDB<;6989A<S. 

�A49F: 6<8O, CD<9@O < 
F9IAB?B7<< C9D96B84 E GK9FB@ 
I4D4>F9D4 C9D96B8<@B7B 
F9>EF4 < GE?B6<= C9D96B84 8?S 
8BEF<:9A<S 489>64FABEF< < 
Q>6<64?9AFABEF<. 
'@99F: CD46<?PAB CD<@9ASFP 
C9D96B8K9E><9 FD4AEHBD@4J<<. 
�?4899F: EFD4F97<9= < 
ECBEB54@< C9D96B84 6 
;46<E<@BEF< BF CBEF46?9AAB= 
;484K<, EF<?S < :4AD4 
CDB<;6989A<S. 

 

4. %FDG>FGD4 < EB89D:4A<9 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

4.1. "5N9@ GK95AB= 8<EJ<C?<AO < 6<8O GK95AB= D45BFO 



 

 

�<8 GK95AB= D45BFO 

"5N9@ K4EB6 / ;4K9FAOI 98<A<J 

"KA4S HBD@4 
"KAB-;4BKA4S 
HBD@4 / 

�4BKA4S HBD@4 
"5M4S FDG8B9@>BEFP 8<EJ<C?<AO 108 K4EB6 

(3 ;. 9.) 
- 

"5S;4F9?PA4S 4G8<FBDA4S A47DG;>4 
(6E97B K4EB6), 6 FB@ K<E?9:  

48 - 

�9>J<< 22 - 

%9@<A4DE><9 ;4ASF<S - - 

#D4>F<K9E><9 ;4ASF<S 26 - 

�45BD4FBDAO9 D45BFO - - 

�GDEB64S D45BF4 / >GDEB6B= CDB9>F - - 

�DG7<9 HBD@O BD74A<;4J<< GK95AB7B 
CDBJ9EE4 (>BAFDB?PAO9 D45BFO, 
<A8<6<8G4?PAO9 ;4ASF<S, >BAEG?PF4J<<  
< 8D.) 

- - 

%4@BEFBSF9?PA4S D45BF4 EFG89AF4 + 
>BAFDB?P (6E97B K4EB6) 

24 + 36 - 

(BD@4 4FF9EF4J<< 1>;4@9A - 

 

4.2. %B89D:4A<9 D4;89?B6 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

8 E9@9EFD 

&9@4 1. Generalities of Stylistics.   

The notion of stylistics as a branch of general linguistics. Types of stylistics 

and fields of investigation. The connection of stylistics with other branches of 

linguistics. The main stylistic notions: style, norm, form, text, context, speech, 

writing, expressive means, stylistic devices, image. Phonetic, morphological, lexical 

and syntactic expressive means of language. Phonetic, lexical and syntactic stylistic 

devices. 

&9@4 2. Functional Styles. 

General considerations. The style of official documents. The style of scientific 

prose. The newspaper style. The publicistic style. The belletristic style. Literary 

colloquial style and informal colloquial style. Special colloquial English. 

&9@4 3. Stylistic Lexicology.   

General considerations. Neutral words and common literary words. Special 

literary vocabulary: terms, poetic words, archaic words, barbarisms and foreignisms, 

neologisms. Common colloquial vocabulary. Special colloquial vocabulary: slang, 

jargonisms, professionalisms, dialectal words, vulgar words.Set expressions. 

&9@4 4. Morphological Stylistics. 

The notion of transposition of parts of speech. Transposition of nouns. Stylistic 

use of the articles. Transposition of pronouns. Transposition of adjectives. 

Transposition of verbs. 

 



 

 

&9@4 5. Phonetic and Graphic Expressive Means and Stylistic Devices. 

General considerations. Instrumentation means: alliteration, assonance, 

onomatopoeia, tone.Versification means: rhyme, rhythm.Graphic means: punctuation, 

orthography, type, text segmentation. 

&9@4 6. Stylistic Semasiology Lexico-semantic Stylistic Devices. Figures Bf 
substitution. 

General considerations.Figures of quantity: hyperbole; meiosis (litotes). 

Figures of quality: metonymy (synecdoche, periphrasis, euphemism); metaphor 

(antonomasia, personification, allegory, epithet); irony. 

 

4.3. �9>J<< 

№ 
C/C 

!4<@9AB64A<9 F9@O 

"5N9@ K4EB6 

"KA4S HBD@4 
"KAB-;4BKA4S 
HBD@4 / 

;4BKA4S HBD@4 
8 E9@9EFD 

1. Generalities of Stylistics.   4 - 

2. Functional Styles 4 - 

3. Stylistic Lexicology   4 - 

4. Morphological Stylistics 2 - 

5. Phonetic and Graphic Expressive Means and 

Stylistic Devices 

4 - 

6. Stylistic Semasiology Lexico-semantic Stylistic 

Devices. Figures Bf substitution. 
4 - 

�FB7B: 22 - 

 

4.4. #D4>F<K9E><9 ;4ASF<S 

№ 
C/C 

!4<@9AB64A<9 F9@O 

"5N9@ K4EB6 

"KA4S HBD@4 
"KAB-;4BKA4S 
HBD@4 / 

;4BKA4S HBD@4 
8 E9@9EFD 

1.  Generalities of Stylistics.   4 - 

2.  Functional Styles 4 - 

3.  Stylistic Lexicology   4 - 

4.  Morphological Stylistics 4 - 

5.  Phonetic and Graphic Expressive Means and 

Stylistic Devices 

6 - 

6.  Stylistic Semasiology Lexico-semantic Stylistic 

Devices. Figures Bf substitution. 
4 - 

�FB7B: 26 - 

 

4.5. �45BD4FBDAO9 D45BFO – A9 CD98GE@BFD9AO GK95AO@ C?4AB@. 
 

 

4.6. %4@BEFBSF9?PA4S D45BF4 EFG89AFB6 



 

 

№ 
C/C 

!4<@9AB64A<9 
D4;89?4 / F9@O 

�<8 E4@BEFBSF9?PAB= 
D45BFO 

"5N9@ K4EB6 

"KA4S HBD@4 
"KAB-;4BKA4S 
HBD@4 / 

;4BKA4S HBD@4 
8 E9@9EFD 

1.  Generalities of 

Stylistics.   

#B87BFB6>4 > GEFAB@G 
BCDBEG 4 

- 

2.  Functional Styles 
#B87BFB6>4 > GEFAB@G 
BCDBEG 4 

- 

3.  Stylistic Lexicology   
#B87BFB6>4 > GEFAB@G 
BCDBEG 4 

- 

4.  Morphological Stylistics 
#B87BFB6>4 > GEFAB@G 
BCDBEG 2 

- 

5.  Phonetic and Graphic 

Expressive Means and 

Stylistic Devices 

#B87BFB6>4 > GEFAB@G 
BCDBEG 4 

- 

6.  Stylistic Semasiology 

Lexico-semantic 

Stylistic Devices. 

Figures Bf substitution. 

#B87BFB6>4 > GEFAB@G 
BCDBEG 

4 

- 

7.  �BCB?A<F9?PAO9 
F9>EFO 8?S 
E4@BEFBSF9?PAB7B 
EF<?<EF<K9E>B7B 
4A4?<;4 

#D4>F<K9E><9 ;484A<S 

2 

- 

�FB7B: 24 - 

 

4.7. �GDEB6O9 D45BFO/CDB9>FO – A9 CD98GE@BFD9AO GK95AO@ C?4AB@. 
 

5.  9FB8<K9E>B9 B59EC9K9A<9, B5D4;B64F9?PAO9 F9IAB?B7<< 

#D< <;GK9A<< 8<EJ<C?<AO «%F<?<EF<>4 4A7?<=E>B7B S;O>4» 

D9>B@9A8G9FES CD<@9A9A<9 D4;6<64RM<I F9IAB?B7<=, CDB7D4@@<DB64AAB7B 
B5GK9A<S, <AF9D4>F<6AOI @9FB8B6 B5GK9A<S. 
  

6. (BD@O >BAFDB?S BE6B9A<S GK95AB= 8<EJ<C?<AO.  
&9>GM4S 4FF9EF4J<S EFG89AFB6 CDB<;6B8<FES 6 8<E>D9FAO9 6D9@9AAO9 

<AF9D64?O CD9CB8464F9?9@ CB 8<EJ<C?<A9 6 E?98GRM<I HBD@4I: @9FB8 BCDBE4; 
6OCB?A9A<9 C<EP@9AAOI 8B@4LA<I ;484A<=; >BAFDB?PAO9 D45BFO. 

�FB7B6O= >BAFDB?P CB D9;G?PF4F4@ BE6B9A<S 8<EJ<C?<AO CDBIB8<F 6 
HBD@9 GEFAB7B Q>;4@9A4 (6>?RK49F 6 E95S BF69F A4 F9BD9F<K9E><9 6BCDBEO). 

%<EF9@4 BJ9A<64A<S GK95AOI 8BEF<:9A<= EFG89AFB6, BJ9ABKAO9 ED98EF64 
CD98EF46?9AO 6 HBA89 BJ9ABKAOI ED98EF6 > D45BK9= CDB7D4@@9 GK95AB= 
8<EJ<C?<A9 (CD<?B:9A<<). 

 

�D<F9D<< BJ9A<64A<S >B@C9F9AJ<= A4 D4;AOI QF4C4I <I HBD@<DB64A<S 



 

 

 

�<8 GK95AB= D45BFO 

�B?<K9EF6B 
54??B6 

"(" "-�(" �(" 

#D4>F<K9E><9 ;4ASF<S (BF69FO/CD4>F<K9E><9 ;484A<S) (5 
54??B6) 

60 - - 

&9EFB6O= >BAFDB?P (<FB7B64S >BAFDB?PA4S D45BF4) 10 - - 

%4@BEFBSF9?PA4S D45BF4 (CB87BFB6>4 > GEFAB@G BCDBEG, 
6OCB?A9A<9 CD4>F<K9E><I ;484A<=) 

10 - - 

->;4@9A 20 - - 

�E97B 100 

 

!4>BC<F9?PA4S E<EF9@4 BJ9A<64A<S CB 100-54??PAB= L>4?9 
 

'9FOD9I54??PA4S 
E<EF9@4 BJ9A<64A<S 

Q>;4@9A4 

100-54??PA4S 
L>4?4 

�G>69AA4S L>4?4, EBBF69FEF6GRM4S  
100-54??PAB= L>4?9 

%<EF9@4 
BJ9A<64A<S 
;4K9F4 

"F?<KAB 90-100 � – BF?<KAB – F9BD9F<K9E>B9 EB89D:4A<9 
>GDE4 BE6B9AB CB?ABEFPR, 59; CDB59?B6; 
A9B5IB8<@O9 CD4>F<K9E><9 A46O>< D45BFO 
E BE6B9AAO@ @4F9D<4?B@ EHBD@<DB64AO; 
6E9 CD98GE@BFD9AAO9 CDB7D4@@B= 
B5GK9A<S GK95AO9 ;484A<S 6OCB?A9AO, 
>4K9EF6B <I 6OCB?A9A<S BJ9A9AB K<E?B@ 
54??B6, 5?<;><@ > @4>E<@4?PAB@G 

�4KF9AB 

)BDBLB 83-89 � – BK9AP IBDBLB – F9BD9F<K9E>B9 
EB89D:4A<9 >GDE4 BE6B9AB CB?ABEFPR, 59; 
CDB59?B6; A9B5IB8<@O9 CD4>F<K9E><9 
A46O>< D45BFO E BE6B9AAO@ @4F9D<4?B@ 6 
BEAB6AB@ EHBD@<DB64AO; 6E9 
CD98GE@BFD9AAO9 CDB7D4@@B= B5GK9A<S 
GK95AO9 ;484A<S 6OCB?A9AO, >4K9EF6B 
6OCB?A9A<S 5B?PL<AEF64 <; A<I BJ9A9AB 
K<E?B@ 54??B6, 5?<;><@ > @4>E<@4?PAB@G 

)BDBLB 75-82 % – IBDBLB – F9BD9F<K9E>B9 EB89D:4A<9 
>GDE4 BE6B9AB CB?ABEFPR; A9>BFBDO9 
CD4>F<K9E><9 A46O>< D45BFO E BE6B9AAO@ 
@4F9D<4?B@ EHBD@<DB64AO A98BEF4FBKAB; 
6E9 CD98GE@BFD9AAO9 CDB7D4@@B= 
B5GK9A<S GK95AO9 ;484A<S 6OCB?A9AO, 
>4K9EF6B 6OCB?A9A<S A< B8AB7B <; A<I A9 
BJ9A9AB @<A<@4?PAO@ K<E?B@ 54??B6, 
A9>BFBDO9 6<8O ;484A<= 6OCB?A9AO E 
BL<5>4@< 

'8B6?9F6BD<F9?PAB 63-74 D – G8B6?9F6BD<F9?PAB – F9BD9F<K9E>B9 
EB89D:4A<9 >GDE4 BE6B9AB K4EF<KAB, AB 
CDB59?O A9 ABESF EGM9EF69AAB7B 
I4D4>F9D4; A9B5IB8<@O9 CD4>F<K9E><9 
A46O>< D45BFO E BE6B9AAO@ @4F9D<4?B@ 6 
BEAB6AB@ EHBD@<DB64AO; 5B?PL<AEF6B 
CD98GE@BFD9AAOI CDB7D4@@B= B5GK9A<S 
GK95AOI ;484A<= 6OCB?A9AB, A9>BFBDO9 <; 
6OCB?A9AAOI ;484A<= EB89D:4F BL<5>< 

'8B6?9F6BD<F9?PAB 50-62 E – CBED98EF69AAB – F9BD9F<K9E>B9 
EB89D:4A<9 >GDE4 BE6B9AB K4EF<KAB; 
A9>BFBDO9 CD4>F<K9E><9 A46O>< D45BFO A9 
EHBD@<DB64AO, @AB7<9 CD98GE@BFD9AAO9 



 

 

GK95AB= CDB7D4@@B= B5GK9A<S GK95AO9 
;484A<S A9 6OCB?A9AO ?<5B >4K9EF6B 
6OCB?A9AAOI A9>BFBDOI <; A<I BJ9A9AB 
K<E?B@ 54??B6, 5?<;><@ > @<A<@4?PAB@G 

!9G8B6?9F6BD<F9?PAB 21-49 FX – A9G8B6?9F6BD<F9?PAB – F9BD9F<K9E>B9 
EB89D:4A<9 >GDE4 BE6B9AB K4EF<KAB; 
A9B5IB8<@O9 CD4>F<K9E><9 A46O>< D45BFO 
E BE6B9AAO@ @4F9D<4?B@ A9 
EHBD@<DB64AO; 5B?PL<AEF6B 
CD98GE@BFD9AAOI GK95AB= CDB7D4@@B= 
B5GK9A<S GK95AOI ;484A<= A9 6OCB?A9AB 
?<5B >4K9EF6B <I 6OCB?A9A<S BJ9A9AB 
K<E?B@ 54??B6, 5?<;><@ > @<A<@4?PAB@G; 
CD< 8BCB?A<F9?PAB E4@BEFBSF9?PAB= 
D45BF9 A48 @4F9D<4?B@ >GDE4 6B;@B:AB 
CB6OL9A<9 >4K9EF64 6OCB?A9A<S GK95AOI 
;484A<= 

!9 ;4KF9AB 

!9G8B6?9F6BD<F9?PAB 0-20 F – A9G8B6?9F6BD<F9?PAB – F9BD9F<K9E>B9 
EB89D:4A<9 >GDE4 A9 BE6B9AB; 
A9B5IB8<@O9 CD4>F<K9E><9 A46O>< D45BFO 
A9 EHBD@<DB64AO; 6E9 6OCB?A9AAO9 
GK95AO9 ;484A<S EB89D:4F 7DG5O9 BL<5><; 
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